Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Church

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont. M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300x21 Fax: 416-225-3814
E-mail: : szte.iroda@gmail.com - szte.plebanos@gmail.com - Web page: szenterzsebet.org

Founded in 1928

1985 - 2010

Readings: Wis 11,22 - 12,2

Responsorial Psalm:

2Thes 1,11 -2,2 Lk 19,1-10
“l will bless your name
forever, my King and my God.”

PRAYER INTENTIONS:

9:00

¥ Mikos Gizi felgyogyulasara — Horvath Sandor
és Piri

¥ Magdic Imréért és Kocon Rozaliaért — Magdic csalad

10:30

- +Szab0 Jozsefért és Theresaért (Fenyvesi) —
Lise, Danielle, és Denise Giroux

- +Vilméért — Halas rokonsag

& +Ginder Katalin lelki idvéért — Dancs Rézsa
- +szUl6kért és hozzatartozokért — Fischer és
Nagy csalad

- +FUlOp atydért— Kovacs Gyorgy és csaladja
- +szUl6kért és hozzatartozokért - Fisher és
Nagy csalad

& +Barték Annaért — lednya és unokaja

- +szUl6kért — Takacs csalad

¥ az egyhazkozseégert

3 szeretteiért — Boday Julianna

3 feleségemért, Margitért — Lajos Feri

3 Gelesics Laszlbért — felesége és csaladja
& +Palatics Olgaért — férje és csaladja

& +Bartha szulékért — leanyuk

- +Konya Jendért és Irénért — unokaik

& +Gelesics Laszloért — felesége és csaladja
& +Hanak és Szakacs szulékért — csaladjaik
& +Szakal Ferenc udvéért — csaladja

& +.4s716 és Irén Udvéért — fiuk és csaladja
& +Bonnay Laszloért — felesége

& +édesanyjaért — Erzsi

& Bonnay csalad halottatiért - Bonnayné

& +Brddi Lajosért — keresztlanya, Erzsike és csaladja
& +Gugg Erzsébetért és Janosért — lednya és csaladja

& +DeSousa Manuelért, +Tony Elias Jr.-ért,
+Brody Jézsefért — DeSousa csalad

& +nagyszulékért és csaladtagokért - DeSousa csalad

- +Alexander Gétiért — felesége és csaladja
& +Sinka Laszl6ért - felesége és gyermekei
& +Koszonits Imréért — felesége és csaladja
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Office hours: Tuesday to Friday 9 to 3 (Monday closed)
Masses: Monday to Saturday at 7.30 AM in English
Sundays at 9 and 10.30 in Hungarian, at 12 both in English and Hungarian

6 Marosfalvy (associate pastor) — retired: Balazs J

aschko
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Twenty five years on Sheppard — Where to now?

& +Koszonits és Kiss szUil6kért és testvérekért —
Koszonits llona és csaladja

- +Zelena Jozsefért és Mariaért — Zelena Borbala
- +szil6kért és testvérekért — Kocsis Jozsef és Margit

12:00

= +Peterdy Mériért — Zelena Borbala

- +Kelecsényi, Mészaros és Kovacs
csaladtagokért — Kovacs Klari

& +Csizmazia Janosért - gyerekei

= +Peterdy Mériaért és +Kurencs Annaért —
Kocsis Magda

= +Bakk Bertalanért — szilei

= +Raffy Istvanért — szeret6 felesége

& +dr. Kocsis Lorantért és +Kocsis Imréért —
haguk, Kocsis Eva

sy+Bonnay Laszl6ért — felesége

- +édesanyjaért — Erzsi

=% Bonnay csalad halottjaért - Bonnayné

=& +Bukovec Déavidért - édesanyja, Péter és Ruth
Anna, és Gabi

& +HAarshegyi Erzsébetért - Magdi, Péter és
Ruth Anna, és Gabi

- +szeretteikért — Poroszlay csalad

- +Mez8 Juditért — Nemes Z.

& +Domokos Antalért és Nagy Erzsébetért —
Forrai csalad

Monday (1) All Saints

7:30

for +T6th Laszlo, parents, grandparents and
siblings

for the recovery of Ron and Erika — Horanyi Elizabeth

7 PM

for the living and deceased members of Horanyi
family — Horanyi Elizabeth

+szeretteiért — Juretic csalad

+Sz6ke Gizelldért — Sz6ke Ferenc és csaladja
+Schneeflock szllékért, +Karolyért, +Annaért, és
+Ninaért; +Pavel Vilmosért és Annaért; +Batai
Ferencért és +Boriskaért — Piri

+lvacson csaladtagokért — Kinga és Ibolya

Tuesday (2) All Souls

7:30

for the souls in purgatory - Csanyi Margit
+Hari szul6kért, + Hari Istvanért, +Jozsefért,
+Laszlbért és +Miklosért - Piri



Wednesday (3) St. Martin de Porres, Bl. Rupert Mayer
7:30 for +Do-Bin Roh
for the special intentions of Gerry and Marie
Alexandre family
12:00 Etelk&ért és Palért
7 PM elhunyt magyar jezsuitakért
Thursday (4) Saint Charles Borromeo
7:30 for +Hee-Nam Lee
Friday (5) All saints of the Society of Jesus
7:30 for +Gilbert and Julie Tellis
for Phillip, special intentions
7 PM  +Kovéacs Laszlbért — csaladja
kislanyuk llona szlletésnapjara — Kovacs Gyorgy

és csaladja

Saturday (6)

7:30 for the deseased members of the Quish and
Riordan families

9:45 +Gaspar Anna gyaszmiséje

Baptism : Dunca-Stadler Zalan, Kis Emese
Funeral : Bakk Bertalan (53), Pal Erzsébet (70)

EVENTS:

November 6-7. Bazaar 21. Annual Luncheon in honor
of our patron, Saint Elizabeth of Hungary

< Are you praying for peace and consolation? We can
help. Info 416-629-8264 or info@stmarysrefuge.org.

A weekend retreat for women whose hearts have
been broken by abortion : November 19-21 2010.
Project Rachel - Private and Confidential. We pray for
you always (2 Thessalonians 2:11).

« Marriage Enrichment. Good Marriages  just don't
happen. They are like beautiful gardens that receive
loving attention and nurturing. Schedule a marriage
enrichment weekend at Queen of Apostles Renewal
Centre and treat yourselves to a second honeymoon.
The Centre offers comfort, excellent cuisine and an
inspiring program. The next weekend is Nov 26-28.
For information telephone: 905-278-8879, 905-829-
0116, or register at Queen of Apostles: 905-278-5229

The Image of The Divine Mercy

In 1931, our Lord appeared to St. Faustina in a vision.
She saw Jesus clothed in a white garment with His
right hand raised in blessing. His left hand was
touching His garment in the area of the Heart, from
where two large rays came forth, one red and the
other pale. She gazed intently at the Lord in silence,
her soul filled with awe, but also with great joy. Jesus
said to her:

“Paint an image according to the pattern you see, with
the signature: Jesus, | trust in You. | promise that the
soul that will venerate this image will not perish. | also

promise victory over [its] enemies already here on
earth, especially at the hour of death. | Myself will
defend it as My own glory. | am offering people a
vessel with which they are to keep coming for graces
to the fountain of mercy. That vessel is this image with
the signature: Jesus, | trust in You. | desire that this
image be venerated, first in your chapel, and [then]
throughout the world”.

At the request of her spiritual director, St. Faustina
asked the Lord about the meaning of the rays in the
image. She heard these words in reply:

“The two rays denote Blood and Water. The pale ray
stands for the Water which makes souls righteous.
The red ray stands for the Blood which is the life of
souls. These two rays issued forth from the depths of
My tender mercy when My agonized Heart was
opened by a lance on the Cross. Happy is the one
who will dwell in their shelter, for the just hand of God
shall not lay hold of him. By means of this image |
shall grant many graces to souls. It is to be a reminder
of the demands of My mercy, because even the
strongest faith is of no avail without works.*

These words indicate that the Image represents the
graces of Divine Mercy poured out upon the world,
especially through Baptism and the Eucharist. Many
different versions of this image have been painted, but
our Lord made it clear that the painting itself is not
what is important. When St. Faustina first saw the
original image that was being painted under her
direction, she wept in disappointment and complained
to Jesus: "Who will paint You as beautiful as You are?"
In answer, she heard these words: "Not in the beauty
of the color, nor of the brush lies the greatness of this
image, but in My grace." So, no matter which version
of the image we prefer, we can be assured that it is a
vehicle of God's grace if it is revered with trust in His
mercy.

The Feast of the Divine Mercy or Divine Mercy
Sunday falls on the Octave of Easter (the Sunday
immediately following Easter). It is dedicated to the
devotion to the Divine Mercy promoted by St.
Faustina, and is based upon an entry in St. Faustina's
diary stating that anyone who participates in the Mass
and receives the sacraments of confession and
Eucharist (assuming they have made a valid, full, and
sincere confession and have validly and worthily
received Communion) on this day is assured by Jesus
of full remission of sins. The devotion was celebrated
unofficially in many places for some years. On April
30, 2000 (Divine Mercy Sunday of that year), Pope
John Paul Il canonized St. Faustina and designated
the Sunday after Easter as the Second Sunday of
Easter or the Sunday of the Divine Mercy. Pope John
Paul Il said he felt a closeness to St. Faustina when
he was writing Dives in misericordia. He died during
the vigil of the Divine Mercy Sunday 2005.



